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Oz
Bu ¢ahismada Servet-i Fiintin toplulugu iiyelerinden Halid Ziya Usakligil'in 1896- 1897 yillarinda
tefrika edilen, 1898de basilan romam Mai ve Siyah ile Fransa’daki Dekadizm akimimn
temsilcilerinden Joris Karl Huysmans'in 1884 tarihli Tersine adli romamn: arasinda mukayese yapilmus,
iki romanin benzerlikleri ve farkliliklar: ortaya konmustur. Servet-i Fiintin toplulugunun 1897 yilinda
Ahmet Midhat Efendi tarafindan “dekadanhk” ile itham edilmesi, Mai ve Siyahin Servet-i Fiintin
neslinin sanat anlayigini ortaya koyan bir roman oldugunun aragtirmacilar tarafindan kabul edilmesi;
Tersine’'nin ise Dekadizm’in bildirisi niteligi tasimasi, Mai ve Siyah ile Tersine romanlarina
“mukayese” odakli bir yaklagimi gerekli kilmustir. Ote yandan her iki roman kahramani sanat
anlayslari, hayal diinyalari, gergeklikten kacislari, duyu ve duyumsayislari, ideale ulasma yolundaki
tecriibeleri ile ortak 6zelliklere sahiplerdir. Bahsi gegen iki romanin mukayesesi ile hem Dekadanlar
tartismasina yeni bir bakis acisi kazandirilacak hem Hélid Ziya Usakhigil'in Mai ve Siyah adl
romaninin kaynaklarina bir yenisi eklenecek hem de Mai ve Siyah romanimin orijinalitesi tartigmaya
acilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yeni Tiirk edebiyati, Mai ve Siyah, Tersine, dekadizm, Servet-i Flintn.

Abstract

In this study, a comparison is made between Halid Ziya Usakligil's novel Mai ve Siyah, one of the
members of the Servet-i Fiiniin community, which was serialized in 1896-1897 and published in 1898,
and Joris Karl Huysmans's 1884 novel Tersine, one of the representatives of the Decadism movement in
France, and the similarities and differences of the two novels are revealed. The fact that the Servet-i Fiiniin
community was accused of “decadence” by Ahmet Midhat Efendi in 1897, that Mai ve Siyah is accepted
by researchers as a novel that reveals the artistic understanding of the Servet-i Fiintin generation, and
that Tersine is a declaration of Decadism, necessitated a “comparative” approach to the novels Mai ve
Siyah and Tersine. On the other hand, the protagonists of both novels have common characteristics with
their understanding of art, their world of imagination, their escape from reality, their senses and
sensations, and their experiences on the way to reaching the ideal. With the comparison of these two
novels, a new perspective will be brought to the discussion of the Decadents, a new one will be added to
the sources of Halid Ziya Usakhgil's novel Mai and Siyah, and the originality of the novel Mai and Siyah
will be opened to discussion.

Keywords: Modern Turkish literature, Mai ve Siyah, Tersine, decadence, Servet-i Fiintin.
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Tanzimat'tan sonraki Tiirk edebiyati incelendiginde, imparatorlugun Batr'ya acilan
kapilarindan, edebiyatin ve edebiyatcilarin da nasibini aldigy, edebi sahada “yikma/ yeniden insa
etme” niteliginde hamlelerin gerceklestirildigi goriilmektedir. Ozellikle sosyal fayda prensibiyle
hareket eden Tanzimat sanatcilarinin birinci nesli “dilde ve fikirde sadelesme”, “anlagilir olma”
kaygilar1 gtittiiklerinden siiri s6z oyunlarmdan arindirmuglardir.! Oysa hemen artlarindan gelen
Recaizade Mahmut Ekrem, Abdiilhak Hamid Tarhan ve Muallim Naci’nin tegkil ettigi ikinci
nesil sanatgilar gerek mizaglar gerek devrin sartlar: gerekse edebi sahadaki ilerlemeler sebebiyle
“bireysel” temalara yonelmisler, dil noktasinda da birinci nesle kiyasla daha agir bir dil
kullanmuglardir. Ikinci nesil sanatgilarindan Recaizade Mahmut Ekrem, Servet-i Fiinin
dergisinin bir edebiyat dergisi héline gelmesini, yenilik¢i genclerin bu dergi etrafinda
toplanmasini saglamus, yani Servet-i Fiinin toplulugunun bir araya gelmesinde 6ncii bir rol
oynamistir. Zaten topluluktaki tiyelerin Mekteb-i Sultani’den hocasidir, burada hocaligini
yapmadig1 kimseleri de edebi sahadaki otoritesi ile etrafina toplamay: basarmustir. (Tokgoz,
1993, s. 78- 82). 1896 yilinda Servet-i Fiintin dergisi etrafinda bir araya gelen Servet-i Fiintin
toplulugu, ortaya koyduklar1 sanat anlayisiyla camiay1 hayrete diisiirmiis ve siddetli elestiriler
almuglardir. Bu elestirilerden en 6nemlisi Ahmet Midhat Efendi tarafindan gelmis, neredeyse
dort yil stirmiis olan “Dekadanlar” tartigmasini baglatmistir. Ahmet Midhat Efendi 1897 yilinda
Sabah Gazetesi'nde “Dekadanlar” adinda bir makale yayimlamus ve burada Servet-i Fiintincular
“dekadan” olmakla suglamustir.?

Dekadan, Fransizca “décadence” kelimesinin dilimizdeki karsihigidir ve “Gerileme, ¢okiis
baslangici, ¢6kmekte olan” (Sarag, 1976, s. 331) , “Edebiyatta, sanatta gerileme, yozlasma, inhitat,
gelenek ve kaidelerde iflas” (Dogan, 1996, s. 260), “diiskiinlesmis” (Tiirkge Sozliik, 1969, s. 189)
gibi anlamlara gelmektedir. “Dekadanlar” yani “décadents” ise, 19. yiizyll sonlarinda Fransa’da
ortaya ¢ikmis bir edebiyat hareketinin ismidir. Fransa’da 1870 bozgunu sonrasinda, Fransa
gengligi yenilik istegi ile ayaklanmustir. Schopenhauer, Hartmann, Wagner gibi isimlerden de
etkilenmekle beraber esas drnek aldiklari, 6ncii saydiklar: isim Verlaine olmustur. Le Décadent
dergisinde dénemin hakim sanat anlayisi olan parnasizmden oldukga farkl siirler yazmuglardur.
Bu siirlerde hayale ve miizige sigmnarak ge¢mise dair her seyi yikmak istemisler ancak
yiktiklarinin yerine yeni bir sey koyamadiklari igin kalic1 olamamuslardir. Cevdet Perin, Cagdas
Fransiz Edebiyati Tarihi adli calismasinda dekadanlarin niteliklerini soyle siralamistir: Siirde agir1
gercekeilige karsi cikmuglar, kisisel olana dnem vermisler, ideallerini ince hiiziinler esliginde dile
getirmiglerdir. Siirin malzemesinin duyumlar ve sezgiler oldugunu vurgulayarak siirde
miiphemiyeti savunmuglardir. En 6nemli ilkeleri ise siire miizigi dahil etmektir. (Perin, 1957, s.

! M. Kayahan Ozgiil, Kemal’le [htimal Namik Kemalin Siirine Tersten Bakmak adli kitabinda Sinasi'nin
pesinden giden neslin dilden ziyade fikirde sadelesme yolunu tuttugunu, siiri s6z oyunlarindan arindirarak
halkin seviyesine indirdigini ve siire didaktik bir misyon atfettigini soylemistir. Ozgiil’iin sair ve yazarlari
farkli kutuplarda ele almadigi, “biz” ve “onlar” ayriminin bir kamuoyu yaratma arzusuyla iliskili oldugunu
soyledigi de bilinmelidir.

Ayrintil bilgi icin bkz.: M. Kayahan Ozgiil, Kemal’le [htimal Namik Kemal’in Siirine Tersten Bakmak, Dergah
Yayinlari, Istanbul, 2014, s. 66- 67.

Fazil Gokgek, Bir Tartismanin Hikdyesi: Dekadanlar, Dergéh Yaynlari, istanbul, 2017, s. 27.
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61- 63). Dekadanlar edebiyati mevcut konumundan geriye gotiirmek istemekle elestiri konusu
olmuslardir.

Servet-i FlinGn neslinin siire has bir dil istemi, siirde miizikaliteye verdikleri 6nem, siirde
miiphemiyet arayiglari, tiim bunlar i¢in sozliiklerde kullanilmayan kelimelere bagvurmalar,
sadelesmekte olan siir ve edebiyat dilini yeniden eski, agir héline irca etmeleri, soyut ve somut
kavramlardan terkipler tireterek mevcut dilin ve edebi anlayigin iistiine ¢ikmalar1 géz 6niinde
bulundurulursa Fransiz Dekadanlar’1 ile gosterdikleri benzerlikler anlagilacaktir. Ancak iki farkli
kiiltiirin iki farkll edebiyat hareketi arasindaki benzerlikler bununla smirh degildir. Cennet
Altundag, “Tiirk Edebiyatinda Sembolizm” baglikli yiiksek lisans tezinde (Altundas, 2016)
onceleri parnasyen olmasina ragmen bu edebiyat anlayisindan uzaklasarak Dekadizm saflarina
gecen J.K. Huysmans'in 1884 yilinda yazdigr Tersine adli romaninini s6z konusu etmis ve bu
romanin Dekadizmin bildirisi niteligini tasidig: bilgisini yinelemis, ana karakter Des Esseintes’in
tam bir dekadan oldugunu® sdylemis; bu baglamda da bu romanin Hélid Ziya Usakligil'in
1897’de yazdigt Mai ve Siyah romamn ile benzerlik gésterdigini ileri siirmiistiir. Bu sava ve
arkasindaki kuvvetli gerekeelere ragmen (Dekadizmin bildirisi oldugu kabul edilmis bir
romanin kurgu semas: ile dekadanlikla suglanan bir toplulugun yazarinm, bu toplulugun
beyannamesi* olarak kaleme aldigi romanin kurgu semasinin dikkate deger benzerlikler
gostermesi, karakterlerinin sanat anlayislar1 ve yasayis bicimleri arasinda anlaml paralellikler
olmasi...) Tersine ile Mai ve Siyah romanlar1 mukayeseli olarak ele alinmamus, Mai ve Siyah
romaninin kaynaklari arasinda sayilabilecek bir eser detayli olarak incelenmemistir.”

Halid Ziya'nin Fransiz edebiyatina derin bir ilgi duydugu ve Fransiz edebiyatindan bircok
onemli eseri okudugu, Bat1 edebiyati ile bagini da sik sik dile getirdigi bilinmektedir. Iyi derecede
Fransizca bilgisi sayesinde pek ¢ok eseri orijinalinden okumus, Tiirkgenin ilk Fransiz edebiyat:
tarihini yazmistir (Huyugtizel, 2004, s. 21). Halid Ziya {izerine yapilan pek ¢ok ¢aligmada Fransiz
sanatcilara, Ozellikle Fransiz realist sanatcilara dikkate deger bir ilgi duydugu tiizerinde

* Cevdet Perin de Fransiz Edebiyati Tarihi caliymasinda Tersine romaninin ana karakterinin tam bir dekadan
oldugu iizerinde 6nemle durmustur. Bknz.: Perin, 1957, s. 69.

* Mai ve Siyah romaninin Servet-i Fiinin toplulugun beyannamesi olarak okunmas: gerektigini ifade eden pek
¢ok ¢aliyma mevcuttur. Bunlardan bazilari sunlardir:

Olcay Onertoy, Halit Ziya Usakligil Romanciligi ve Romanimizdaki Yeri, T.C. Kiiltiir Bakanhg Yayinlari, 1995.

Omer Faruk Huyugiizel, Halit Ziya Usaklgil, Akcag Yayinlari, Ankara, 2004.

Zeynep Kerman, Usakligil'in Romanlarinda Batili Yasay:s, Dergah Yaynlari, Istanbul, 2008.

Zeynep Kerman, “Halit Ziya Usakligil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.

Ahmet Hamdi Tanpinar, “Halit Ziya Usakligil”, Edebiyat Uzerine Makaleler, Haz. Zeynep Kerman, Dergih
Yayinlari, Istanbul, 2000.

* Mai ve Siyah romaninin kaynaklari hakkinda daha genis bilgi i¢in bknz.: Emel Kefeli, Mai ve Siyah’in
Kaynaklar1 Uzerine Baz1 Dikkatler”, Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, Say: 1, Cilt: 1, 2018, s. 53- 48.

Mustafa Yegilbag, Halit Ziya’nin Mai ve Siyah Romaninin Fransiz Kaynaklari, Kocaeli Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Kocaeli, 2022.

Giil Mete Yuva, Modern Tiirk Edebiyatinin Fransiz Kaynaklari, Yap1 Kredi Yaynlari, Istanbul, 2011.

(Halid Ziya’nin sanatinin kaynaklari tizerine yapilan ¢aligmalar incelendiginde J.K. Huysmans adina
rastlanmamustir. Daha ¢ok Goncourt Kardesler, Stendhal, Balzac, Flaubert, André Theuriet gibi isimler s6z
konusu edilmistir.)

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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durulmustur.® Onun bu temaytilii, aragtirmaciya, 1884’te yazilmus ve devrine damga vurmus bir
eser olan Tersine’den haberdar olabilecegini diisiindiirmektedir. Bu baglamda Halid Ziya'nin
hatiralar1 (Kirk Yil, Saray ve Otesi, Bir Aa Hikaye) incelenmis, ozellikle 1909’a kadarki
hatiralarmi ihtiva eden Kirk Y1l tizerine yogunlagilmis ancak dekadanlar ve J. K. Huysmans adina
yer verdigi goriilmemistir. Romanin gelisimini ortaya koyduktan sonra romantizm ve realizm
tzerinde durdugu Hikaye adli eserinde ise “ikinci derecede realistler” baghig: altinda “J. K.
Huysmans” adina bizzat yer verdigi tespit edilmistir (Usakhgil, 1998, s. 91, s. 93). Halid Ziya'nin
J. K. Huysmans’tan haberdar olmasi, Tersine romanindan da haberdar olabilecegi savini

gliclendirmektedir.

Halid Ziya'nin “ikinci derecede realist” olarak ele aldigi J.K. Huysmans, 19. ylizyll Fransiz
edebiyatinin mithim isimlerindendir. Evvela natiiralist cevrede boy gostermis ancak Tersine
romani ile natiiralizmle bagini koparmustir.” Tersine romanini Tiirkceye ceviren Tahsin Yiicel,
romana yazdigi on sézde, Huysmansm ve romanmn {ilkemizde pek bilinmedigini,
yazinseverlerin bu roman tizerinde durmadiklarini sdylemistir. (Huysmans, 2021, s. 6) Buradan
yola cikilarak yapilan aragtirmada J. K. Huysmans ve Tersine romanina iliskin iki makale, bir
yiiksek lisans tezine rastlanmistir.® Incelemeler dogrultusunda bunlarda, Tersine romanu ile Mai
ve Siyah benzerligine deginilmedigi tespit edilmistir.

Bu ¢aligmada; mukayeseli olarak incelenmeye bu denli elverisli, aralarindaki iliski dikkate deger
olan iki romanin beraberce ele alinmasiyla, Tlirk romaninin “bagarili” ilk érnegi kabul edilen
Mai ve Siyal’in kaynaklarina bir yenisini eklemek, kapanmayan ve hala muglak bir mevzu olan
Servet-i Flintin ve “dekadanlik” tartigmasina yeni bir bakis acisi sunmak hedeflenmektedir.

¢ Ayrintili bilgi igin bknz.: Gill Mete Yuva, a,g.e., s. 254- 344.

Zeynep Uysal, Metruk Ev: Halit Ziya Romaninda Modern Osmanli Bireyi, fletisim Yayinlari, Istanbul, 2014,
s. 13- 60.

Giil Mete Yuva, “Yagasin Yeni Diinya”, Siyah Endise: Bir Asir Sonu Anlatisi Olarak Halit Ziya Usakligil
Edebiyat: (Haz. Deniz Aktan Kiiciik& Murat Narci), {letisim Yayinlari, Istanbul, 2019, s. 83- 96.

7 Ayrintih bilgi i¢in Tahsin Yiicel'in Tersine’ye yazdigi “Huysmans ve Tersine Cevresinde” baslikli 6n s6ziine
bakiniz: Tahsin Yiicel, “Huysmans ve Tersine Cevresinde”, Tersine, Yapt Kredi Yayinlari, Istanbul, 2021, s.
5-13.

8 Makaleler: Sultan Kaymak, “J.K. Huysmans'in Tersine Isimli Romaninda J. F. Des Esseintes’in Diigsel
Yolculuklart”, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Say1: 29, 2017, s. 175- 183.
Abdurrahman Kolcu, “J. K. Huysmans'in A Rebours (Tersine) ve Tahsin Yiicel'in Mutfak Cikmazi Romanlar:
Arasinda Bir Kargilagtirma”, Yeni Tirk Edebiyati Arastirmalar Dergisi, Say1: 5, 2011, s. 58- 98.

Tez: Merve Hepanil, “Charles Baudelarie’in Edebiyat Anlayis1 Baglaminda Joris Charles Huysmans’in Tersine
Adli Romanrt”, Dokuz Eyliil Universitesi, Yaymlanmamis Yitksek Lisans Tezi, 2023.

Bunun diginda, ana konu olmamakla beraber, Huysmans ve Tersine romanina yer veren tezler de vardir:
Yagmur Ugiiz, “Lev Tolstoy’'un Kreutzer Sonat Eserinde Cinselligin Metafizigi”, Dokuz Eyliil Universitesi,
Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2020.

Baris Erdem, “Giiniimiiz Edebiyatinda Insanin Cékiigit: Michel Houellebecq'in Soumission Ornegi”,
Galatasaray Universitesi, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2019.

Alper Alparslan, “Rus Fin de Siecle Edebiyatinda Dekadan Schopenhauer Alimlamasi: Fedor Sologub'un 'The
Petty Demon' Adli Roman1”, Dokuz Eyliil Universitesi, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2019.
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iki Poetik Roman: Tersine- Mai ve Siyah

Mai ve Siyah’tan 6nce yayimlanmis olan Tersine romanimin protagonisti Des Esseintes on yedi
yasinda anne ve babasini kaybetmis, kendisine kalan mirasin biiyiik bir kismini icine girdigi
farkh cevrelerde tiiketmis, maddi kaybiu fark ettiginde ise icinde yasadig1 Lourps Satosu'nu
satarak sehirden uzakta bir yere yerlesmistir. Cagdas yasamdan, Paris insanindan nefret ederek
ve adeta kacarak geldigi bu yeni yerde, yeni evinde kendinden bagka iki de yardimcisi
bulunmaktadir. Bundan sonraki hayatini evinin dekorasyonu iizerine yogun bir mesai
harcayarak gecirir. Gerek ev gerekse dekorasyon tutkusu, aslinda Des Esseintes’in gercekten
kagisini ve gercegi arayisini temsil etmektedir. Arayisi boyunca evinden yalniz bir kez
uzaklagmus, Londra’ya gitmek istemis, ancak “niyetin ve davranmanin eylemin kendisine eg
deger oldugunu” diisiinerek evine geri donmiistiir. Romanin sonunda kendini mahkum ettigi
yalmizhk ve dogal/ gercek- yapay ikilemi, bu ikilik arasmdaki bocalayis onu hasta etmis, doktor
tavsiyesi tizerine Paris’e ddnmek zorunda kalmugtir. Yani hayal, gercek kargisinda yenilmistir.

Mai ve Siyal'in protagonisti ise Ahmet Cemil’dir ve tiim roman Ahmet Cemil'in etrafinda
donmektedir. Ahmet Cemil, on dokuz yasginda babasini kaybetmeden once mutlu ve
umutludur. Mekteb-i Miilkiye'de tanistig1 arkadasi Hiiseyin Nazmi ile edebiyat subesine
gectikten sonra okuma meraki duymusglar, sistemli okumalar yapmislardir. Bu okumalar
netincesinde Ahmet Cemil'de gair olma istegi peyda olmus ve tim umitleri de bu istege
baglanmistir. Ancak babasini kaybettikten sonra ailesinin maddi yiikiinii tistlenmek
durumunda kalan Ahmet Cemil, hem okuyup hem ¢alisirken bu istegini gerceklestirmenin ne
kadar zor oldugunun farkina varmistir. Heniiz 6mriiniin ilk sathalarinda hayallerini yikan
gercegin aci ylziiyle karsilagsa da iimidini kesmemis; hep yeni bir “iimit” ile okurun karsisina
cikmigtir. Hiiseyin Nazmi'nin kardesi Lamia’yr sevmis, sonunda onun bir baskasiyla evlenecegi
haberini almigtir. Bagyazar olmayi hayal ettigi matbaada, romanin sonunda, bir ¢alisan dahi
degildir. Kiz kardesini biiyiik iimitlerle evlendirmigse de bu evlilik kardesinin 6liimiine sebep
olmustur. En biiyiik iimidi ve arzusu, eserini tamamlamaktir. Ancak eserini, aski ile denk
tuttugundan agkim kaybettigi giin eserini de yakmustir. Ahmet Cemilin vuku bulmasim
diisledigi sayisiz hayal, hayatin ac1 gercekligine yenilmistir. Romanin sonunda, tiim timitlerinin
mezari olan Istanbul’dan Lloyd’a, yeni bir baglangg icin gitmektedir...

Heniiz bu ilk bakista dahi her iki romanin hékim izleklerinin ortak bir paydada bulustuklarin
soylemek miimkiindiir: Hayal/ kurgu- gercek. Bunun disinda karakterlerin (kismi ya da biitiin)
ailesizlikleri, yasadiklar1 hayati bir “arayis” haline getirmeleri, kagiglari, hayale/ imide/ kurguya
temayiilleri ve gercege mecburi teslimiyetleri, Des Esseintes’in evinin dekorasyonu ile Ahmet
Cemil’in siir kitabinin romanlarda temsil ettikleri, duyularm ve duyumsayiglarn hayatlarindaki
baskin konumu ve elbette sanat anlayislari iki romani birbirine yaklastiran diger unsurlardir.

Aradigindan Kacan Birey: Des Esseintes ve Ahmet Cemil

Caligmanimn “Iki Poetik Roman: Tersine- Mai ve Siyah” baghkli boliimiinde eserlerin temel
Ozetleri verilmistir. Bu 6zetlerden de anlagilacag: tizere her iki eser de merkeze protagonistlerinin
kacis ve arayig yolculuklarimi almaktadir. Bu yolculuklar benzerlikler gosterdikleri gibi farkly
niteliklere de sahiplerdir.
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Tersine romaninin protagonisti Des Esseintes icin arays, ailenin vyitirilisinden sonra
gerceklesmistir. Aile “ait olmakla” iliskilidir ve Des Esseintes arayisina zihnen degil, bulundugu/
ait oldugu veri terk ederek baglamistir.” 1lk genglik yillarinda gesitli mubhitlere girerek hayatta
nerede durmasi gerektigini aramus, zevk ve sefa alemlerinde gezmis, hicbir buldugundan
memnun olmamus, tiim bunlari yaparken kendisine kalan mirasin biyiikk bir kismini
kaybetmistir. Maddi kaybi, onun, nefret ettigi Paris’ten ayrilarak hep hayalini kurdugu uzaklara
gitmek iizere “yola ¢ikmasimnda” etkili olmustur: “Daha simdiden incelikle hazirlanmus bir 1ss1z
kose, rahat bir ¢ol, insan budalaliginin sonu gelmez tufanindan uzakta, siginabilecegi kimiltisiz
ve 1lik bir gemi disliiyordu” (Huysmans, 2021, s. 38). Fiili bir yolculuk ile pesine diistiigii
“gercekligini”, Fontenay-aux-Roses'daki yeni evine yerlestiginde, tamamen “zihni” olarak
arayacaktir.

Taginur taginmaz evini dekore etmeye baglayan Des Esseintes, evinin bir odasini kitaplik, bir
odasin1 akvaryum, bir odasini adeta bahge héline getirmistir. Ttiim bu dekorasyon siirecinde her
seyin hem tamamiyla gercek hem de olabildigince yapay olmasini istemistir. Yapayhigin isaret
ettigi gerceklik: “Gergek ciceklere 6ykiinen yapay cigeklerden sonra, yalanci ¢iceklere 6zenen
dogal gicekler istiyordu.” (Huysmans, 2021, s. 107)

Mai ve Siyah’in protagonisti Ahmet Cemil, orta halli bir aileye dogmus, geng yasta babasin
kaybetmistir. Tipki Des Esseintesin ailesini kaybettikten sonra sirasiyla aristokratlarin
muhitinde, haz ve eglence merkezlerinde, edebiyatcilarin arasinda, kadinda ve agkta benligini/
gercekligini arayigi, nihayetinde ¢6ziimil yalniz kendiyle ve zihniyle kalabilecegi bir yere
kacmakta bulusu gibi Ahmet Cemil'in hayat macerasi da babasmi kaybettikten sonraki
arayislariyla ve hayalleriyle baslamustir. O, Des Esseintes gibi benligini/ gercekligini dis diinyada
aramamus, yaradilisi geregi hayalleri ve {imitleri onun zihninde “ideal bir gergeklik”
olusturmustur. Bu ideal gerceklige 6yle bagldir ki dis diinyada olup bitenlerin farkina varamaz.
Edebiyata ve Ozellikle siire merakli bir gen¢ olan Ahmet Cemil, babasini kaybettikten sonra
oOzglirce okuyup yazma hayallerinden vazgegmek, is hayatina atilmak zorunda kalir. Bu onun ilk
yikimidir. Daha sonra ¢alistigi matbaada basyazar olma hayalleri kurar, 4sik olur, kardesini
mutlu bir evlilige tesvik ettigini zanneder ama hepsinden 6nemlisi yazmakta oldugu eserini
tamamlamay: hedefler. Tiim bunlar onun “ideal gergekliginde” dogan, biiyiiyen ve gelisen
hadiselerdir. Matbaada basyazar olamaz, kiz kardesi oliir, astk oldugu kiz bagkasiyla evlenir,
tamamladig1 eserini yakar. Ttm timitlerinin sonu yikimdur.

Her iki roman karakteri de aileye dair yasadiklar1 kayiplarin ardindan bir arayis devresine
girmislerdir. Bu arayis devresinde ikisinin de “kagmamak” i¢in direndikleri ve bir ¢are aradiklar1
goriilmektedir. Des Esseintes “kagistan” evvel 6nce kendi akranlariyla vakit gecirmis, hayal
kirikligina ugramigtir. Daha sonra devrin edebiyat¢ilarina yakinlasmis, bu insanlarm ¢ikar
amagly, sanati goz ardi eden davraniglarindan tiksinti duymustur. Din adamlariyla dost olmaya
caligmis, hiisrana ugramustir. Caldig: her kapi yliziine kapanan Des Esseintes i¢in artik tek care
“insan kalabaligindan uzakta (...) rahat bir ¢61”diir (S. 38). Ahmet Cemil’de de durumlar farkl

° Ailenin karsiladigi en 6nemli temel psikolojik ihtiyaglardan birinin “ait olma” oldugu tespit edilmistir.
Ayrmtih bilgi i¢in bkz. Mustafa Kog, “Ailenin Kargiladigi Temel Psikolojik Ihtiyaglar”, Kadin Arastirmalar:
Dergisi, Say: 1, 2015, s. 54- 71.
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degildir. Ahmet Cemil aldig1 son darbeye kadar baglanacak, timit edecek bir geyler icat etmis,
insana ve diinyaya kiismemistir. Ancak her sey nihayete erdiginde ve gercek, hayalleri karsisinda
galip geldiginde onun da yapacag: tek bir sey kalmustir: “Bir yerlere gitmek (...) 6yle bir yer ki
6niinde ardinda, solunda saginda ¢6l; yabis, tiryan, medid bir ¢dl olsun.” (Usaklgil, 2022, s. 310)
Kurtulugu el degmemis ¢6llerde arayan bu iki karakterin aralarindaki mithim ve anlamh fark
sudur: Des Esseintes eserin heniiz baginda kacip gitmeye ve kendi gergekligini kurmaya karar
vermistir. Eser, onun hayallerini gergeklestirme ¢abasinin {iriinii olan “konutunda” gegmektedir.
Oysa Ahmet Cemil gergegin icinde idealleriyle yasamis, bunu yaparken gercegi gérmemis,
tmitlerinin esiri olmustur. Onun kagist, romanin sonunda vuku bulmaktadir. Bu baglamda iki
karakter (Cemil ve Esseintes) birbirlerinin devami gibi okunmaya miisaitlerdir. Hayatla
uzlagamayan bir adam, ideal diinyasini kurmak iizere uzaklara gitmis, bu ugurda nice emekler
vermis ancak sonunda hastalanmig ve “gercek” olana dénmek mecburiyetinde kalmstir. Oyle
ki, belki Ahmet Cemil de gittigi yerde, Esseintes kiliginda okuru karsilayacaktir. O da gidecek,
kendi gercegini arayacak, insa etmeye c¢alisacak ancak nasil “gercegin icinde gercekle
uzlagamadig1 i¢in” kagmak zorunda kaldiysa, tecritte kurguladigi gercekle de uzlagamayarak
hayatin gercegine donecektir... Aranan, mutlak ve tek gercektir, kurgulanmus gergeklik parcalart
“mutlak ve tek” olanm yerini dolduramayacaktir; ne Cemil ne de Esseintes bunun farkinda
goriinmemektedir.

Des Esseintes’in Konutu- Ahmet Cemil’in Eseri

Des Esseintes ve Ahmet Cemil, iki farkhh romanin iki farkli karakteri, aradiklar1 ideal gergegi
kendileri icat etmeye ¢alismislardir. Mai ve Siyah romam boyunca bir eser viicuda getirme
cabalarma gahit oldugumuz Ahmet Cemil'in karsisinda, Tersine romani boyunca bir konut
dekore ederek kendi diinyasin yaratmaya calisan Des Esseintes’i buluruz. Biri konutunu dekore
ederken, digeri eserini tamamlamaya calisirken kendi sanat anlayislarini ve hayat goriislerini
ortaya koymuslardir. Bu baglamda konut- eser ikilisi hem onlarin sanat goriislerini vermede
hem de romanlardaki hayal/ gercek catigmasini beslemede oldukga 6nemli birer role sahiplerdir.

Tersinenin heniiz ilk boliimiinde Des Esseintes, konutu i¢in hayaller kurmaya baglamstir.
Konutunu dekore etmek, tamamlamaktaki amacini dile getirdigi satirlar dahi okura, sanat
anlayist ve hayat goriisiine dair ipuglar vermektedir: “O bagkalarin: sasirtmak icin degil, kendi
kisisel zevki icin rahat, gene de ender rastlanir bicimde siislenmis bir ev olusturmak, gelecekteki
yalnizligina uygun diisecek, ilging ve sakin bir konut bicimlendirmek istiyordu.” (Huysmans,
2021, s. 43)

» o«

Bu ctimlelerdeki “kisisel zevk”, “ender rastlanir”, “yalnizligina uygun”, “sakin” ibareleri
karakterin istek ve tutumlari adina 6nemli oldugu kadar Servet-i FiinGn sairlerinin sanat
anlayisin1 amimsattiklar icin de 6nemlidirler. Ustelik Des Esseintes’in karsisina yerlestirdigimiz
ve incelemeye tabi tuttugumuz Ahmet Cemil karakteri; yazarinin Sanata Dairde Ahmet
Cemil'in siir goriislerini Cenap $ehabettin’in goriislerine gore diizenledigini sdylemesine
ragmen (Usaklgil, 2014, s. 610) kimi ¢alismalarda Tevfik Fikreti temsil eden yahut Tevfik
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Fikret'ten izler tagtyan bir karakter olarak ele alimmugtir (Yuva, 2011, s. 262).!° Des Esseintes’in
bir konut insa etmedeki hevesi, bu konutun “kisisel zevkine” gore, “rahat”, “sakin” ve
“yalnizligina uygun” diisecek bir konut olmasy; Fikret'in tasarmmini kendisinin yaptigi ve IL
Megrutiyet’e dek igerisinde bir tecrit hayat: siirdiigii Asiyan’daki evini hatirlatmaktadir.

Des Esseintes romanin ilk boliimiinde renkler izerinde 6nemle durmus, cesitli renklerin kendisi
icin geldigi anlamlari sayip dokmistiir. Bu renkler arasinda “mavinin” 6ne g¢ikarildig
goriilmektedir. Onun i¢in mavinin her tonu bagka bir anlam ifade etmekteyken kesin olan tek
bir sey vardi: Mavi hayallerin/ ideallerin/ yapay olanin rengidir. “Ulkiiseli diisleyen,
yanilsamalar arayan, yatakta gizem arayan kisinin géztinii genellikle mavinin (...) oksadig1 kesin
gibi goriinliyordu ona” (Huysmans, 2021, s. 45). Evin dekorasyonunda pek ¢ok rengi
kullanirken “(...) yapay 151k girmesine izin veren pencerelerin mavi” oldugunun {zerinde
6nemle durmasi mavinin temsil ettigi degeri ortaya koymasi bakimimdan kiymetlidir.

Mai ve Siyah romaninin adindan da baslayarak 6ne ¢ikarilan “mavi” rengi ve roman boyunca
mavinin hayallerle ve ideallerle es tutulmasi; Des Esseintes’in “mavi” vurgusu goz Oniine
alindiginda, bir kere daha anlam kazanir. “Onun alemi iste su yavas yavas acilan beyninin iginde
mai bir sema, o mai semanin iginde birgok giiliimseyen {imit yildizlarindan ibaretti” (Usakligil,
2022, s. 35). Bu ifadeyi takip eden satirlarda Ahmet Cemil “o rengin miiphemiyeti icinde hava
ve hayalden miirekkep bir golge...” (s. 36) oldugunu, mavinin “hayali/ yapayy/ ideali” temsil
ettigini soylemistir. Ahmet Cemil'in eseri hakkindaki konusmalarindan birinde zihninde
tahayyl ettiklerini “Mai... Daima mai...”, ylizlestigi gercekleri “Donmus, simsiyah bir renk...”
(s. 55) olarak tasvir etmesi ve eserini “Bir sey ki mai ve siyah olsun.” diyerek tanimlamasi,
mavinin ve siyahin temsil ettiklerini vermesi agisindan énemli oldugu kadar Ahmet Cemil'in
eserinin hayaller kadar giizel, gercekler kadar keskin olmasin istedigini de vurgulamaktadur.

Ahmet Cemil, dostu Hiiseyin Nazmi'nin sahip oldugu hayat: igten ige arzulamaktadir. Rene
Girard’in “iggen arzu” kuramina gore hicbir arzu 6zgiin degildir. Ozne, bir bagkasinin arzusunu
arzular. Oznenin arzusunu arzuladig kisiye “dolayimlayici” adi verilir. Boylelikle “liggen”
olusur."" Hiiseyin Nazmi, Ahmet Cemil'in dolayimlayicisidir. Ahmet Cemil'in sahip olmay:
diledikleri, Hiiseyin Nazmi'ye ait olanlardir. Hiiseyin Nazmi bir idealdir. Dolayisiyla O’nun,
Ahmet Cemil i¢in “mavi” oldugu sdylenebilir. Hiiseyin Nazminin Erenkdyirndeki koski,
kitttiphanesi, isi, ailesi- kardesi Lamia... Hepsi Ahmet Cemil i¢in “mavi’dir. Ahmet Cemil’in
hep “siyah yazi tahtalar1” 6niinde bulunmasi ve Hiiseyin Nazmi’nin kursun kaleminin bile mavi
olmast (s. 106), bu baglamda deger kazanmaktadir.

' Gl Mete Yuva, Modern Tiirk Edebiyatinin Fransiz Kaynaklar: adli galismasinda Ahmet Cemil karakterinin
sadece sanat anlayiginin degil, fiziksel 6zelliklerinin de Tevfik Fikret'in siirlerinde ¢izdigi kimi portrelere
benzeyen yanlarinin oldugunu sdylemistir. (S. 269)

Ayrica Tevfik Fikret'in ve Ahmet Cemil karakterinin siir anlayislarinin mukayesesine dair daha ayrintili bilgi
i¢in bknz.: Bedirhan Unlii, “Tevfik Fikret ve Ahmet Cemil’in Siir Anlayiglarinin Karsilagtirilmasi”, Sosyal
Bilimler Dergisi, Yil: 6, Sayt: 42, s. 365- 374.

' Ayrintili bilgi icin bknz.: Rene Girard, Romantik Yalan Romansal Hakikat: Edebi Yapida Ben ve Oteki, Cev.

Arzu Etensel ildem, Metis Yay., Istanbul, 2020.
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Des Esseintes’in konutunun insa ve dekorasyon siireci, renk secimlerinden sonra, evin
odalarinin her birini yapay unsurlardan olusan gercek temsillerine donistiirme gayretiyle
devam eder. “Olaylarin bayag gercekliginin yerini imgelemin tutabilecegini saniyordu.”
(Huysmans, 2021, s. 51) “Nasil davranacagimizi bilmektedir her sey, diisiincemizi tek bir
noktada yogunlastirmayi, sanriy1 getirebilmek icin kendimizi yeterince yalitlamay: becermekte
ve gercegin diiglint gercegin kendisinin yerine koyabilmektedir.” (s. 52)

Des Esseintes’e gore zihin bir gercek kurabilir, o gercekte ideale ulasan kimselerin hazz ve
mutlulugu bulunabilir. O, tiim bu diisiincelerinde ve girisimlerinde gayet bilingli bir eylemcidir.
Ahmet Cemil ise kendi gergekligini “bir diislince zengini” olarak yaratmaktadir. “Diisiince
zengini”, Tersine romaninda, Giziicti durumlarda higbir seyi degistiremeyecegini kabul etmek
zorunda kalan insana yakistirilan bir tanimdir (Huysmans, 2021, s. 104). Bu tizlicii durumlar,
kisiden tamamen bagimsiz gelisir. Kisinin artik ne ideal bir gergeklik diislemesi ne de var olana
herhangi bir miidahalede bulunmasi imkénsizdir. Bu baglamda Des Esseintes ve Ahmet Cemil
birbirlerinden ayrilirlar. Ikisi de bir gercek kurmuslardir ancak biri bilingli, digeri ise kader
mahkimudur.

Des Esseintes sirasiyla odalarini kurmaya devam eder: Bir bahgenin temsili olan oda,
akvaryumun temsili olan oda, koku deneyleri yaptig1 bir laboratuvar ve belki en dnemlisi bir
kiitiphane. .. Odalardan biri i¢in zirh1 altinla, gercek ve yapay bir dizi tasla kapli bir kaplumbaga
tasarlatarak halinin tizerine yerlestirmesi, bGylece renklerin ¢ok daha canli bir sekilde kendilerini
gosterdiklerine inanmast konutun dekorasyonunda ne kadar ince diisiindigliinii ortaya
koymakla beraber sanat anlayisinin da ipuglarini vermektedir.

Evinin “kiitiiphane” olan odasini dekore ederken ve sahip oldugu eserleri yerlerine yerlestirirken
karakterin o giine dek okudugu sanatgilar, sevdikleri ve sevmedikleri siralanmugtir. Bu kisim Des
Esseintes’in sanat anlayigini vermesi bakimindan 6nemlidir ve burada ortaya koydugu goriisler
calismamizin “Sanat Anlayislar1” baglikli bolimiinde ayrmntili sekilde ele alinacaktur.

Ahmet Cemil, Mai ve Siyah’ta roman boyunca bir eser; bir siir kitabr yazmaktadir. Devrinin
sanatcilar1 tarafindan yadirganacagim diistindiigii siir gortisleriyle olusturmaya cahistig1 bu eser,
romanda, Ahmet Cemil'in hayatta istedigi yere ulastigini simgeleyecek bir “gercektir.” Ahmet
Cemil, her hayal kirkligindan eserine sarilarak g¢ikmaktadir. “Onu yazarsa artik hayatta
vazifesini ikmal etmis kiyas edecekti.” (Usakligil, 2022, s. 107) (...) “Ah bu defter! Iste hayatinin
miihim bir iimidi su kiiciik defterdeydi.” (s. 165) Oyle ki Lamia’ya olan aski, bu asku itirafi dahi
eserinin bitmesine ve bagarisina baglanmigtir. Bunda eserinin ona {in getirecegi, bir matbaa
sahibi olacag1 ve Lamia’nin karsisina “tastamam” bir erkek olarak ¢ikacag inanci da etkilidir. Kis
olur, bahar gelir. Yikilir, yeni timitler edinir. Tutundugu dal hep eseridir. “Ahmet Cemil biitiin
hayatin megakkatlerini bu eserin tevlit lezzetine karst unuturdu.” (s. 164) “Ah o eser yazilip da
intigar ettigi zaman ben biisbiitiin bagka bir adam olacagim.” (s. 111)

Des Esseintes bir konut tasarlar, Ahmet Cemil bir eser yazar... Burada vurgulanmak istenen iki
roman karakterinin de ideallerini, hayallerini bir “eser” yaratma yoluyla gerceklestirme
cabalaridir. Ahmet Cemil'in eseri, tipki Esseintesin konutunda oldugu gibi, onun hayat
goriislerini ifade eder. Bu eserde hem mavi, hem siyah olacaktir. Insan hayatinin tam bir
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yansimast, negesi ve hiiznii kargiligim bulacaktir. “Iste eser buydu, bu eserle Ahmet Cemil beger
hayatini yazmak istiyordu; basindan sonuna kadar bir siir ki bir tebesstimle baslasin, bir katre
giryeyle netice bulsun.” (s. 107) Des Esseintes de konutunda hem gercegin hem yapaym, hem
mavinin hem siyahin olmasini istemektedir.

Eserini tamamlayana kadar gegen siiregte Ahmet Cemil imit ettigi her seyi kaybetmistir. Bir
matbaa sahibi olmak timidiyle kiz kardesini evlendirdigi Vehbi Bey, kardesinin liimiine sebep
olmustur. Stlleymaniye’deki evleri emniyet sandiginda rehindir. Matbaadaki makinelerin
borglari iizerine yigilmistir. Elinde yalniz eseri ve agki kalmustir. ..

idealin Yitimi: Hastalik ve Kadin

Des Esseintes’in her seyin sonunda terk etmek zorunda kaldig1 konutu ve Ahmet Cemil’in agkini
da kaybettikten sonra yaktig eseri, gercegin zaferinden arta kalanlardir. Esseintes konutunu
“hastalik” sebebiyle “O zaman ya 6liim ya kiirek!” (Huysmans, 2021, s. 211) diyerek terk etmek
zorunda kalmustir. Des Esseintes’in hastaligi, romanin yedinci bdliimiinden itibaren gittikge
artarak devam etmis ve en sonunda ona yemek dahi yedirmeyen bir gii¢ elde etmistir. Makine
yardimiyla yemek yemeye baslamistir. Bu bile onun icin hayat goriisiiniin bir parcas: olma
anlami tagimaktadir. “Demek ki ‘yemek’ gibi temel insani giidiilerden biri dahi, yapay/ kurgu ile
kargilanabilir” ¢ikarimini yapmistir. “Onun yapaylhiga gosterdigi egilim simdi, hem de kendisi
istemeden gerceklesimine ulastyordu; daha ileri gidilmeyecekti.” (s. 207)

Mai ve Siyah’ta ise Ahmet Cemil'in her bir yitirdigi degerde, romandaki hastalar ve hastaliklar
belirgin bir sekilde kendilerini gostermislerdir. Ahmet Cemil gercege her sirt gevirdiginde,
ondan uzaklastiginda, Ikbal ve Racinin hastaliklari daha da artmigtir. Ozellikle ikbal'in
olimiintn, Cemil'e “gercegi” gostermesi beklenmistir. Ancak Ahmet Cemil kardesinin
olimiinden sonra dahi “eseri ve agkina dair” {imitlere kapilmanin bir yolunu bulmustur. Son
darbe, hastalig gittikce kotiilesen Raci’den gelmistir. Raci, ondan ideallerini alan ve onu gercege
iten bir “kotl” olarak okurun kargisina ¢ikmaktadir.

Raci, eski edebiyat anlayisiin bir temsilcisidir (Kaplan, 1971, s. 55). Sahip oldugu tim
niteliklerle “olumsuz” bir profile sahiptir. Karisii aldatir, yabanci kadmlarla giindelik agklar
yasar, icki iger, cocugu ile ilgilenmez, adeta ailesinin varligini unutmus gibidir.'? Roman boyunca
Ahmet Cemil’e kars: sevgisizdir. Ahmet Cemil ise ona hep acimaktadir. Ahmet Cemil, Hiiseyin
Nazmi'nin evinde diizenlenen ve tamamladig1 eserini okuyacag: davete, Raci’yi de davet etmistir.
Raci ise tiim sevgisizligi ve saygisizligiyla davete icabet etmis, matbaadan kovulmasindan Ahmet
Cemil’i sorumlu tutmus, eseri begenmedigini dile getirmis (“Bu yolda seyleri anlamak i¢in galiba
Frenkgee bilmek lazimmus.” (Usakligil, 2022, s. 212)) ve davetten ayrilmustir. Ertesi sabah gazetede
Ahmet Cemil’in eserini ve eseriyle kurdugu bag alay konusu etmis, Ahmet Cemil’i neredeyse
insan igine ¢ikamayacak hale getirmistir. Eserini ve Cemil’i bu denli itibarsizlagtiran bu hasta
adam; Raci, onu sadece tizmemis, hayata dair tiim timitlerini almustir. Elinde yalmz Lamia
kalmistir ancak onun da karsisina ¢ikacak cesareti yoktur. Derken Hiiseyin Nazmi'den

2 Raci’nin belirtilen nitelikleri, Huzur romaninin Suat’ini hatirlatmaktadir. Suat da Mimtaz'in ideallerine
darbe vuran “hasta” karakterlerden biridir. Miimtaz'in da “agki” ve “eseri- tezi” roman boyunca izi strtilen
idealleridir. Miimtaz, eserini tamamlasa da “hasta gergek” sebebiyle askini kaybetmistir.
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Lamia’nin bagkasiyla evleneceginin haberini almasiyla gercegi oldugu gibi idrak eder. Artik
yalmiz “siyah” vardur.

Des Esseintes’in hastalik sebebiyle yapay diinyasinda kalamamasi ve Paris’e donmesi, gergegin
Ahmet Cemil'in kapisim “hasta suretlerde” galmasi anlamhdir. Des Esseintes hastaliginin arttig
anlardan birinde bir halistilasyon gormiistiir. Bu halisiilasyonda hastalig1 viicut bulmus ve ona
hiicim etmistir. Ilging olan, bu viicut bulan hastaligin bir kadin olmasidir. Ahmet Cemil’in tiim
tmitlerini bir kadina (Lamia) bagladig1, onu yitirdigini anladiginda “eserini” yakip yok ettigi,
kendini sorgulamay1 ancak bu kadini kaybettiginde akil ettigi gz 6niinde bulunduruldugunda,
iki romandaki “kadin- hastalik- gergek” metaforu anlam kazanmaktadir. Yani iki romanda da
“gercek” kendisini hastalik ve kadin suretlerinde karakterlere gostermistir.

Sanat Anlayislar

Tersine ve Mai ve Siyah romanlarin birbirlerine yaklastiran unsurlardan biri de ana karakterlerin
sahip olduklar1 sanat anlayislaridir. Bu sanat anlayislarinin mukayeyesi ile sadece iki romanin iki
karakterinin sanat goriigleri arasindaki benzerlik ve farkhiliklar ortaya serilmeyecektir.
Dekadanlikla itham edilen Servet-i Fiintin toplulugunun sanat anlayisinin bildirisi olarak kabul
edilen Mai ve Siyah ile Dekadizm’in bildirisi olan Tersine'nin iliskilerinin takibiyle, Servet-i
Fiin(in ve Dekadizm nesilleri/ topluluklar arasindaki baglantiya yeni bir bakis agis1 sunulacaktir.

Des Esseintes sanat anlayisini evinin bir odasini kiitiiphaneye cevirmeye calisirken okurla
paylasir. Ahmet Cemil ise romanin hemen girisinde Mir’at-1 Suun mensuplariyla Tepebasi' ndaki
ziyafetlerinden baglayarak, roman boyunca cesitli durumlarda sanat goriislerini ifade eder. Her
iki romanda da karakterlerin reddettikleri ve benimsedikleri sanat anlayislar: izah edilmistir. Des
Esseintes; Catullus’u, Cicero’yu begenmez ¢linkii onlar belirli bir receteye gore, kaliplara uygun,
birbirlerini tekrar eden siirler yazmuglardir ve bu siirler hayal giiciinden, ger¢ek insanin
duygularini anlatmaktan yoksunlardir.

“Daha da tiiylerini {irperten sey teneke, bos kova sesi veren, ziippece ve kuru bir 6l¢iibilimin
degismez recetesine gore litreyle Olciilen sozciik sayisim gogaltan alti oleiilit dizelerin
kurgusuydu; resmi kiliklary, dilbilgisi karsisinda yerlere kadar egilmeleriyle bu sert ve kasintil
dizelerin, bu sasmaz bir durakla makinayla kesilmiscesine, hep ayn1 bigimde, bir dactylus'un
bir spondeus’a carpmastyla, arkadan tikaclanmis dizelerin yapistydi.” (Huysmans, 2021, s. 57)

Bu niteliklere sahip eserler ona gore “etli, besili ama yaga doniismiis, ilik ve kemikten yoksun
bigemlere, tlimceyi baglatan uzun belirteclerin katlamlmaz curuflarina, degismez kaliplara,
biktirici genellemelere” sahiplerdir.

Ahmet Cemil siirde reddettigi unsurlar sayarken Fuzuli’ye, Nedim’e, Veyst'ye, Nergisi'ye kadar
gitmis, siirin bagina sanat ve ziynet belalarmin geldiginden yakinmugtir. Ona gore ortaya konan
sey siir degil, degerli tas parcalary; bunlan yazanlar da sair degil kuyumculardir. “Sanat” ve
“ziynet”, Des Esseintes’te “etli, besili ama yaga doéniismis, ilik ve kemikten yoksun bicemin agir
kitlesi” olarak yer almaktadir. Ikisi de yalniz siisle ve kaliplarla iiretilmis sanatin kargisinda
durmaktadirlar.
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“Siirin nasil bir yol takip ettigini anlamiyorsunuz, Fuzuli'nin saf ve samimi siirine terciiman
olan o temiz lisanin {izerine sanat gibi, ziynet gibi iki belay: taslit etmisler; lisanda onlardan
baska bir sey birakmamuislar, 6yle seyler sdylenmis ki sahiplerine sair demekten ziyade
kuyumcu denebilir. Bir ucundan tutulsa da silkilse tas parcalarindan bagka bir sey
dokiilmeyecek. Lisani camit bir kiitle haline getirmigler. Bakiler, Nedimler, o deha perisinin,
nasiyelerine ilahi bir nur koydugu adamlar, bu lisandan, bu camit kiitleden ne
¢ikarabileceklerinde miitehayyir kalmuglar; lisani — {stlinii Orten tezeyyiin ve tasannu
yikiiniin altinda zayif, sari, artik gériilemeyecek, belki yok denebilecek bir hale gelen ruhu-
Veysilerin, Nergisilerin eline vermisler; o giizel Tiirk¢ceye muamma séyletmisler. Bunu inkér
etmek miimkiin degil... Dért yiiz sene emekle lisanin {izerine yigilan bu kof seyler iste nihayet
zamanla yavas yavas styrilip savruldu” (Usakligil, 2022, s. 24).

Ahmet Cemil askeri riistiyede tanistigt Hiiseyin Nazmi ile Mekteb-i Miilkiye’de de sinif arkadag
olunca aralarindaki muhabbet ilerlemigtir. Beraber okumus, beraber yazmuglardir. Once
hikayeler, terciimeler okumuglar, bunlardan sikilmiglar; tarih okumaya merak salsalar da
bundan pek tat alamamuislar; nihayet siirde karar kilmiglardir. Evvela yazilan yeni siirleri
okumuglar ancak “bu siir ve hiilya sahasi dar” (Usakligil, 2022, s. 48) siirlerle yetinemeyerek
divanlara egilmiglerdir. Ozellikle Nefinin “elfaz tantanasindan” (Usakligil, 2022, s. 48)
bunaldiklarinda ise yeni bir arayisa girmislerdir. Burada Nefi'yi reddederken kullanilan “elfaz
tantanast” tabiri dnemlidir. Bu -tam karsilig1 olmamakla birlikte- Des Esseintes’in “bog kova sesi

Peki neden kaliplara dayanan, siislii, zaman zaman birbirini tekrar eden siirlere her iki roman
karakteri de karsidir? Bunun cevabini Des Esseintes begendigi ve takdir ettigi sanatcilari
siralarken Ahmet Cemil de eseri hakkinda konusurken vermistir. Des Esseintes’in begendigi
yazarlar arasnda Ernest Hello’ya, Barbet d’Aurevilly'e ve Tristan Corbiere’e yer verdigi
goriilmektedir. Ernest Hello’yu begenmektedir ¢iinkii o beklenmedik diisiince bagintilar: kuran,
sozciiklerin kokenini ince ¢agrisgimlara indirgeyen bir ustadir (S. 163). D’Aurevilly ise
clirlitmeleriyle, olgunlasmis yapitlariyla gonliinde taht kurmustur (S. 170). Corbiere de
kullanilmayan sozciiklere bagvurmus, beklenmedik yeni terimler {iretmis ve bdylece yeni
insanin duygu ve distince diinyasini ifade etmede yeni imkéanlar sunmugtur (S. 190). Bahsi
gegen isimler 19. yiizyll Fransiz edebiyatinda 6nemli bir yer tutmus, dekadizm ve sembolizm
alkimlarina yakin duran; sanati 6nceleyen kimselerdir. Des Esseintesin 6vgiiyle iizerinde
onemlidir. Ozellikle Dekadanlar tartigmasi icerisinde Cenap Sehabettin’in “yeni hayaller icin
yeni elfaz ve yeni tabirat” gerekliliginden bahsettigi iki yazisinin muhtevasi'?, Des Esseintes’in
Ernest Hello’yu, Barbet d’Aurevillyi, Tristan Corbiere’i begenmesinin ardinda siraladign
sebeplerle ortiigmektedir. Ahmet Cemil’in diisiinceleri de farkli degildir: “Yeni fikirler i¢in yeni
kelimeler lazim oldugunda musirdi. Eski kelime altinda fikirlerin tazeligi goriilemez. Dikkat
nazarindan kacar.” (Usakligil, 2022, s. 145)

" “Yeni Elfaz”, “Yeni Tabirat” yazilar1 ve Dekadanlar tartismas: hakkinda ayrintili bilgi i¢in bknz.: Fazil Gokgek,
Bir Tartismanin Hikdyesi: Dekadanlar, Dergéh Yayinlari, istanbul, 2017.
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Her iki romanda da karakterler begendikleri sanatgilari ve sanatlart agiklamiglardir. Bu
begenilerin kesisim noktasinin Paul Verlaine ve 6grencileri oldugu dikkati gekmektedir. Des
Esseintes Verlaine’in degerli bir yazar oldugunu séylemis ve eklemistir:

“Algak sesle, alacakaranlikta, bulanik ve ¢ok hos giz vermeleri dile getirebilmigti. Ruhun kimi
sagirtict derinliklerini, diigiincelerin Gylesine alcak sesle fistldanmalariny, kendilerini algilayan
kulag: duralatan dylesine mirildanmal, Gylesine kesintisiz, ruha su duyulmaktan ¢ok sezilen
gizemle canlanmus bitkinlikler akitan agilmalar yalniz o sezdirebilmisti.” (Huysmans, 2021, s.
188)

Ahmet Cemil de Paul Verlaine’e dek okuduklarina duydugu hayranhga, Verlaine’i tanidiktan
sonra hayret etmistir. Onu “sanat erbabi” olarak nitelendirmis, “kelimeye, tisluba, sekle, sanata”
verdigi ehemmiyetin “elmas gibi islenmis” (Usakligil, 2022, s. 144) oldugunu s6ylemistir.

Ayrica Ahmet Cemil, siir hakkindaki goriislerini ifade ettigi meshur tiradinda “kalbin bin tiirlii
inceliklerine, fikrin bin ¢esit derinliklerine, heyecanlara, tehevviirlere terciiman olacak” bir dil
talep etmistir. Sayilan nitelikler, Des Esseintes’in Verlaine’i 6verken “ruhun sasirtict derinlikleri”,
“diigtincelerin algak sesli fisldanmalar1” diyerek tanimladign niteliklerle 6rtismektedir. Yani
Esseintes’in 6ncii isimde takdir ettikleri, Cemil’in sanatin1 olusturmustur.

Iki karakterin begenilerinin Paul Verlaine isminde kesismesi elbette anlamlidir. Ciinkii 1880l
yillarda Maurice du Plessys, Jean Moreas, Georges Rodenbach gibi isimler birlesmisler,
Verlaine’i “Oncii” saymuslar ve parnas siir anlayigina tepki niteliginde bir sanat anlayisi meydana
getirmiglerdir. (Cetisli, 2012, s. 115) Iste bu yikan ancak yerine yenisini koymayan, biiyiik élciide
sembolizme yakin siir anlayist “dekadizm”dir. Hem Tersine romanmin dekadizmin bildirisi
saymast hem de Mai ve Siyah’in dekadanhkla itham edilen bir edebi toplulugun sanat
anlayisimin beyannamesi kabul edilmesi; bu iki romanda dekadizmin 6nciisii olan Verlaine’e
gosterilen ithtimami daha anlamh kilmaktadir.

Ahmet Cemil ve Des Esseintes, siirin/ sanatin insanin tiim duyu ve duygulanimlarina terciiman
olabilmesini, basaridaki temel sart olarak gérmektedirler. Esseintes’in Petronius'u begenmesinin
sebepleri, bahsi gecen goriisiine Ornektir. “Giiglii bir izlemci, ince bir ¢oziimleyici, essiz bir
ressamdi o; sakin sakin, yan tutmadan, kin tutmadan, Roma’nin giinliik yasamini betimliyor,
Satyricon’un canli m1 canh kisa béliimlerinde déneminin térelerini anlatiyordu.” (Huysmans,
2021, s.59)

Petroinusa 6vgii dolu sozlerinden kisa bir siire sonra Des Esseintes kendisi hakkinda bir tespitte
bulunur: “Gergekte yapitlardan ¢ok insana ilgi duyuyordu.” Bu tespitle beraber Ahmet Cemil ile
Des Esseintes’in sanat anlayislari arasindaki paralellik, kendini agikea ve bir kere daha gosterir.
Ciinkii Ahmet Cemil, “biitlintiyle insan olmasimni” istedigi bir siir dilinin hayalini kurar, eski
siirleri “insan1 aksettiremedikleri” igin elestirir ve kendi eserini de hayalini kurdugu siir diliyle
kaleme alir...

“Bilseniz nasil bir lisana muhtag oldugunu bilseniz! Oyle bir lisan ki... Neye tegbih edeyim
bilmem! Miitekellim bir ruh kadar belig olsun, bitiin kederlerimize, neselerimize,
diigtincelerimize, o kalbin bin tiirlii inceliklerine, fikrin bin gesit derinliklerine, heyecanlara,
tehevviirlere terciiman olsun; bir lisan ki bizimle beraber gurubun mahzun renklerine dalsin
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diistinsiin, bir lisan ki ruhumuzla beraber bir matemin yeisiyle aglasm. Bir lisan ki asabimizin
heyecanina refakat ederek ¢irpmsin... Haniya bir kemanin telinde zapt olunamaz, anlagilamaz,
bir kaide altina alinamaz nagmeler olur ki ruhu titretir... Haniya fecirden evvel afaka hafif bir
renk imtizaciyla dagilmis sisler olur ki {izerlerinde tersim olunamaz, tayin edilemez akisler
ucar; nazarlara buseler serper... Haniya bazi gozler olur ki sonsuz karanliklarla dolu bir ufka
acllmig kadar Olcillemez, nerede bitecegine vukuf kabil olamaz derinlikleri vardir, hissiyat:
yutar... Iste bir lisan istiyoruz ki onda o nagmeler, o renkler, o derinlikler olsun. Firtinalarla
giirlesin, dalgalarla yuvarlansin, riizgarlarla sarsilsin; sonra miiteverrim bir kizin yatagt
kenarina diissiin aglasin, bir gocugun besigine egilsin giilsiin, bir gencin {imitle parlayan
nazarina saklansin. Bir lisan... Oh! Sagma sdylityorum, zannedeceksiniz, bir lisan ki tamamuyla
bir insan olsun.” (Usakligil, 2022, s. 24- 25)

Ahmet Cemil ve arkadasi/ dolayimlayicist Hilseyin Nazmi bir glin Beyoglu'nda bir siir
mecmuasina rastlamiglardir: Edmund Haraucourt - L’ Ame nue... Mecmuayi iyice karigtirmislar,
aradiklarina ulasamamuslardir. Ahmet Cemil, nasil bir siir istedigini arkadasina, bu hayal kiriklig:
neticesinde -yeniden- ayrintili olarak ifade etmistir.

“Ah neler hissediyorum da tahlil edemiyorum. Bir sey yazmak, o duygularimn icinden bir sey
¢ikarmak istiyorum amma bir kere ne yazmak istedigimi tayin edebilsem... Surada -beynini
gosteriyordu- bir sey var, bir sey duyuyorum amma riiyalarda tutulamayan sekiller gibi
parmaklarimin arasindan kagiyor. Bilir misin nasil bir gey? Bak su semaya, ne goriiyorsun,
mailiklerden miirekkep bir derya... Gozlerinle onun igine girmeye ¢ali; o mailikleri yirtmak
i¢in ugras, ne goriiyorsun? Mai... Daima mai... Degil mi? Sonra bak ayagimizin altindaki
topraga, ne buluyorsun? Donmus, simsiyah bir renk... Of! O siyah tabakalari parcalayarak
ieriye bak; in, in, in, ne kadar inebilmek miimkiinse o kadar in; ne buluyorsun? O siyahliklar
icinde ne buluyorsun? Siyah... Daima siyah degil mi? Iste dyle bir sey yazmak istiyorum ki
yukar: bakilsa mai ve daima mai; agag1 bakilsa siyah, daima siyah... Bir sey ki mai ve siyah
olsun. Hasta miyim bilemiyorum; fakat ah! O ne yazmak istedigimi bilsem; onu soyle
karsimda resmi ¢ikarilmus, tasvir edilmis gérmek miimkiin olsa; iste o vakit zannediyorum ki
artik Olebilirim; hayata nisabimi tamamuyla almis bir adam hitkmiinde gozlerimi
kapayabilirim.” (Usakligil, 2022, s. 55- 56)

Ahmet Cemil’in bu tasviri, hayati ve insani tiim {imitleri ve gercekleriyle, mavileri ve siyahlariyla
yansitabilecek bir eserin tasviridir. Esseintes’in insanin hayatini ve ruh diinyasmi tiim
gercekligiyle ve derinligiyle yansitabilen yazarlari ve eserleri begenip 6ne ¢ikarmasi, karsiigini
Ahmet Cemil’in “eser’inde bulmaktadir. Ancak Esseintes toplumdan soyutlandig1 ve kendini
yapayliga mahkiim ettigi bir yasamda hastalanarak “ylizyihin ¢irkin ve asagilik kalabaligina” (
Huysmans, 2021, s 218) dénmiis, onunla benzer sanat goriislerine sahip olan ve bu goriislere
gore bir eser viicuda getirmis olan Ahmet Cemil bu eseri yakarak tecrit hayatina dogru yola
cikmuistir.

Sonug

Servet-i Flin(in neslinin basaril sanatgilarindan biri olan Halid Ziya Usakhgil 1896-1897
yillarmda Mai ve Siyah adli romanin tefrika etmis, 1898 yilinda kitap olarak yayimlamustir.
Bizzat yazarinin ifadesinden de bilindigi ve Ahmet Hamdi Tanpinar, Mehmet Kaplan, Zeynep
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Kerman gibi edebiyat arastirmacilarinin da tespit ettigi tizere Mai ve Siyah romani, Servet-i
Fiin(in neslinin edebi anlayisini ortaya koymaktadir. Romanin ana karakteri Ahmet Cemil’in
gerek bagina gelenler ve yasayisi gerekse edebi goriisleri, romanin, Servet-i Fiintin edebiyatinin

bildirisi kabul edilisini agiklamaktadur. ..

Beyannamesi bir roman ve o romanin ana karakterinin gortisleri olarak sunulan Servet-i Fiintin
toplulugunun “dekadanlikla” suclanmasi, Fransiz dekadizminin bildirisinin de bir roman ve o
romanin ana karakterinin gorisleri etrafinda viicut bulmus olmasi, Tersine (1884) romaninin
Mai ve Siyah’tan evvel yazilmis olmasi Halid Ziya'nin romanimi kurgularken Tersine’den
esinlenmis olabilecegi diisiincesini dogurmustur. Gerekli incelemeler yapildiginda Haélid
Ziya'nin Hikéaye adh eserinde “J.K. Huysmans” adin1 iki kez zikretmis oldugu goriilmiistiir. Bu
Huysmans’1 tanidig1 ve bildigi anlamina gelmektedir. Halid Ziya Usaklgil ile Mai ve Siyah
lizerine yapilan akademik ¢aligmalar incelenmis ve bu ¢aligmalarin yalnizca bir tanesinde J.K.
Huysmansin Tersine romanindan bahsedildigi ancak burada da bahsetmekle yetinildigi tespit
edilmistir.

Bu c¢alismada, bahsi gecen gerekgelerle Tersine ile Mai ve Siyah romanlar1 arasindaki iligki
incelenmis; bu iki roman arasindaki iliskinin, iki farkll kiltirtin iki farkl sanat toplulugu
arasindaki baglantinin da yeniden sorgulanmasina vesile olacag 6n goriilmiistiir. Bu 6ngorti ile
cikilan yolda ulagilan sonuglar sunlardir:

Her iki romanda da kurgu hayal/yapay ve gercek catismasi tizerinden sekillenmistir. Tersine
romaninin ana karakteri Des Esseintes diinyanin gercegiyle uzlasamadigs icin sehirden uzakta
bir konuta tasinmis, bu konutun dekorasyonu ile zihnindeki ideal yapay diinyayr kurmaya
calismustir. Ancak cabalar1 neticesiz, kendisi de sehre geri donmek zorunda kalmugtir. Romanin
sonunda Des Esseintes kagtigr topluma geri donmektedir.. Ahmet Cemil de hayatmn ilk
devrelerinden itibaren her zaman “hayalperest” denebilecek kadar umutlu birisi olmustur.
Tasarladig: tiim idealleri ve kurdugu tiim hayalleri yitirmistir. Ancak yine de pes etmeksizin
romanin sonuna kadar hiilya aleminde yasamaya devam etmistir. En biiylik hayali eserini
tamamlamak ve agki Lamia’ya kavusmaktir. Ancak ikisini de yapamaz. Gergeklerle yiizleserek
kendini tecrit hayatina mahkiim eder. Romanin sonunda mensubu bulundugu toplumdan
kacip gitmektedir... Des Esseintes’in de Ahmet Cemil’in de kagis1 ve kurtulusu diislediklerinde
alkallarma “uzak ¢ollerin” gelmesi anlamhidir. Ahmet Cemil o uzak ¢éle gitmek {izere yola
cikarken okura veda etmistir. Des Esseintes ise gitmis, gorecegini gormiis, geri donmektedir. Bu
baglamda iki karakterin birbirlerinin devami olarak okunabilmeleri bir olasilik halini almaktadir.

Tersine ile Mai ve Siyah romanlarinmn ikisinde de karakterlerin bir tiretim (inga) stirecinde
olduklar1 goriilmektedir. Des Esseintes konutunu olustururken Ahmet Cemil eserini
yazmaktadur. Ikisi de bu insa siireclerinde sanat gériislerini okurlara sunmuslardir. Ozellikle Des
Esseintes’in renk se¢imlerinde “mavi” rengi {izerinde 1srarla durmasi ve maviyi “yapaylikla” /
“hayalle” es gérmesi, Mai ve Siyah romanmin adindan baglayarak her sathasinda vurgulanan
mavi- hayal denkligini anlamlandirmak agisindan hayli 6nemlidir. Karakterlerden birinin
konutu, digerinin eseri; kendi “gergeklerini” temsil etmektedir. Romanlarin sonunda her iki
karakter de “kendi gerceklerini” terk ederek hayatin gergegine teslim olmuslardir.
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Tersine romaninda Des Esseintes idealini ve hayalini “hastalik” sebebiyle kaybetmistir.
Gergekten uzaklagtiginda ve yapaya teslim oldugunda hastalanmustir, iyilesmesinin tek yolu
sehre ve “gercege” geri donmektir. Hastallk onda “nevroz” halini almustir ve goérdigi
halistilasyonlardan birinde viicudundaki hastalik bir kadina doniigmistiir. Ahmet Cemil'in de
gerceklikten her uzaklastiginda romandaki mithim karakterlerin hastalandig1 (Tevfik Bey- Ikbal-
Raci vb.), sonunda ise Ahmet Cemil'in kendisini “bir hiilya esiri” oldugu i¢in “hasta” addetmesi
kiymetlidir. Diger yandan tiim yikimlarina ragmen {imit etmenin bir yolunu bulan Ahmet
Cemil sevdigi kadinin bir bagkasiyla evlenecegini duydugunda, “ger¢egi” kabul etmistir. Bu
baglamda idealin yitiminin her iki romanda da “hastallk” ve “kadin” eliyle gerceklestigini
soylemek miimkiindiir.

Des Esseintes ve Ahmet Cemil'in sanat anlayiglari birbirleriyle ortlismektedir. Her ikisi de
romanlarda, begendikleri ve reddettikleri sanatcilar1 sayip dokmiis, begenilerinin ve retlerinin
ardindaki sebepleri siralamuglardir. Paul Verlaine iizerinde dnemle durmalar1 ve Verlaine’in
dekadanlar tarafindan “6ncii” kabul edilmesi 6nemli noktalardan biridir. Her ikisi de gereksiz
stislerle donatilmis, nicelik yoniinden kalabalik ancak nitelik yoniinden eksik sanatin
kargisindadirlar. Insani tiim yasantisi ve duygulariyla ifade edebilecek bir siir dilini savunurlar.
Yeni diisiincelerin yeni tabirlere muhtag oldugunu altini ¢izerler.

Tim bu bulgular 1siginda, JK. Huysmans'in adini Hikaye’de “ikinci derecede realistler”
kategorisinde ele alan Halid Ziya'nin Tersine romanindan da haberdar olabilecegi, bu romani
okumus ve esinlenmis olabilecegi ihtimallerinin kuvvet ve deger kazandigim sdylemek
miimkiindiir. Bu esinlenmenin tezahiirleri Mai ve Siyah’ta agikga goriilmektedir.
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